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1. Introdugio

1.1. Consideragdes preliminares

Neste trabalho, pretendemos reunir algumas pistas para a configuracio de
uma possivel resposta a seguinte questio: evidenciario as criancas falantes do
portugués europeu (PE) contemporineo em idade pré-escolar alguma capaci-
dade de distinguirem as palavras terminadas em consoante das palavras orto-
graficamente terminadas por «-e»? Por outras palavras: evidenciario tais
falantes, sob alguma forma, a capacidade de distinguirem entre si, quanto as
terminacdes, os termos de pares como «pelefmel»?1

Esta pergunta é motivada por algumas particularidades que, quer a nivel
fonético, quer a nivel fonoldgico, se encontram envolvidas na producio da
vogal [i]2 do PE (vd. 1.2.1-1.2.8), das quais se destaca, desde j4, a seguinte: se

)} Agradeco 4 Professora Doutora Maria da Graga Pinto a leitura atenta e critica de versdes ante-
riores deste texto, da qual resultaram valiosas sugestdes que muito enriqueceram algumas das minhas
perspectivas iniciais sobre determinados aspectos das questdes aqui abordadas.

Um especial agradecimento é devido a directora, &s educadoras ¢ as criangas do Colégio Infantil de
Santa Teresinha (Maia), pela sua colaboragio na recolha de dados.

Este trabalho é dedicado a todos os antigos e actuais membros do Centro de Linguistica da
Universidade do Porto.

! Falamos aqui nio de uma capacidade particularizada de estabelecer distingdes singulares dentro de
pares minimos baseados na distingdo «consoante+@»/«consoante+[i]» — oposicio que, nesses termos, &

praticamente inexistente no portugués europeu contemporineo {subsistindo residualmente em pares
muito raros, como, p. ex,, «arfare» ou «cal/cale») —, mas da capacidade, mais genérica, de se distinguir,
a nivel do sistema da lingua, os dois tipos de terminag¢io mencionados.

2 Em textos menos recentes {cf. Herculano de Carvalho, s/d; Lacerda e Hammarstrémm, 1952;
Liidtke, 1953; Companys, 1954; Louro, 1954; Strevens, 1954; Morais Barbosa, 1965; Delgado

Martins, 1975; Mateus e Delgado Martins, 1982), esta vogal é transcrita como [2]. Por razdes que
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bem que distingbes como as que foram mencionadas no paragrafo anterior
sejam aceites como pertinentes pelas descricdes tedricas da fonologia da lin-
gua {vd. 1.2.4), no plano da realizacido fonética concreta elas nem sempre sdo
preservadas, devido, principalmente, a um fendémeno frequente, facultativo,
irregular e assistemdtico de apagamento da vogal [#] que pode corresponder
ao «e» ortografico de palavras como «pele» (vd. 1.2.3). Em virtude deste apa-
gamento, podem criar-se no PE contemporineo, ao nivel das realizacdes foné-
ticas, homofonias dentro de pares teoricamente distintos — como, p. €X., «que-
rer/crer» ([krer]) ou «terdsitraz» [traf] (vd. 1.2.4) — capazes de comprometer
a distin¢ao sobre a qual nos debrugamos neste estudo.

Quanto a importancia de estudar esta questdo em criangas em idade pré-
escolar, ela pareceu-nos motivada, em primeiro lugar, pela influéncia que o
conhecimento ortografico pode exercer sobre a capacidade de aceitar as dis-
tincdes mencionadas anteriormente: como veremos em 1.2.8, as formas em
que se admite a presenga, a nivel tedrico, de uma vogal foneticamente realiza-
vel como [i] — embora sujeita, como adiantiamos jd, a uma elisdo fonética gera-
dora da neutralizacdo, também a nivel fonético, de certas distingdes aceites
como pertinentes no PE — contemplam sempre, na sua representacao ortogra-
fica convencional e de um modo muito regular e sistemdtico, a notacdo de tal
vogal como «e». Assumindo-se entdo, de acordo com conclusdes provenientes
do dominio dos estudos psicolinguisticos — como, entre outros, Morais (1994:
78 ¢ ss.) e Pinto (1998b: 181-182) {vd. ponto 2 deste texto) —, que o proces-
samento da linguagem apresenta caracteristicas diferentes quando compara-
mos sujeitos com e sem conhecimento do plano escrito da lingua, poderiamos
formular a hipétese de que, nas palavras em que a realizacido fonética de [,
sujeita A irregularidade e a assistematicidade ja referidas, ndo fornega pistas
suficientes e consistentes para a preservagao das distingbes de que nos ocupa-
mos, 0s sujeitos escolarizados possam recorrer ao seu conhecimento ortogra-
fico para se decidirem sobre a presenca ou auséncia de tal vogal nas formas
tedricas? correspondentes a essas palavras, com as consequéncias dai adve-
nientes a nivel das distingdes lexicais referidas.

expusemos ja em Veloso (1999: 8-9), optamos, para a sua transcrigdo, pelo simbolo [i], op¢do que

vemos também pecfilhada, entre outros, por Andrade (1993), Andrade e Viana (1996), Barroso
{1999) e Mateus e Andrade (2000).
3 Estas distingdes, fundadas na presenga/auséncia de [i], ndo se verificam somente, como se vé pelos

exemplos citados no pardgrafo, em posicdo final absoluta de palavra; no entanto, por razdes de
ordem diversa, restringiremos a atengdo do presente estudo ao contraste «consoante+@r»/«con-

soante+{i]» em posicao final absolura.

4 Desta forma, assumimos que, tal como preconizado pela fonologia generativa, cada entrada lexical
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Assim, comecgaremos por reunir (vd. 1.2 e 1.2.1-1.2.8) alguns dados res-
peitantes a determinados aspectos fonéticos e fonolégicos relacionados com a
vogal [i] do PE, com base nos quais, fundamentalmente, detalharemos, no
ponto 2 do artigo, a questdo central que nos propomos explorar no estudo
experimental apresentado em 3.

1.2. Algumas particularidades da vogal [i] do portugués europeu

Classificada geralmente como uma vogal central alta ndo-arredondada
{Gongalves Viana, 1883: 4; 1892: 167; Herculano de Carvalho, s/d:11;
Strevens, 1954: 14; Morais Barbosa, 1965: 106; 1994: 53, 78; Barroso, 1999:
67; Veloso, 1999: 27) — o que torna possivel aceita-la como a realizacio, no
PE, da vogal neutra, ou schiwa’ (cf. Gongalves Viana (1883: 4, nota 1), Xavier
e Mateus (orgs., 1990: 328) e Dubois et al., 1991: 85)¢ —, a vogal [i] ostenta
(entre, eventualmente, outras) as caracteristicas particulares que a seguir dis-
criminamos e que investigacdes anteriores que dela se ocuparam tém devida-
mente sublinhado.

1.2.1. [i] nunca é portadora de acento (Herculano de Carvalho, s/d:11;
Lidtke, 1953: 198; Louro, 1954: 230; Strevens, 1954: 14; Morais Barbosa,
1965: 12-13; Mateus, 1975: 15-16; Mateus et al., 1989: 350-351, 356; Cruz-
-Ferreira, 2000: 127; Mateus ¢ Andrade, 2000: 17, 18)7.

da lingua é dotada de uma forma ou representagio tedrica ~ a sua forma ou representacio subjacente
(Chomsky e¢ Halle, 1968: 5, 7, 9-12, 44 e ss.; Schane, 1973: 74 e ss.; Durand, 1990: 22-24;
Kenstowicz, 19%94; 69-78), a que Roca (1994:44-45) e Roca e Johnson {1999:45-49) chamam tam-
bém representagio lexical.

3 Cf. Dubois et al. (1991: 85-86) e Crystal (1992: 352), que definem o schiwa como a vogal neutra
{ou «indefinida») e central que se atesta em diversas linguas.

6 Cruz-Ferreira (2000: 127) contesta as classificagées tradicionais que ddo esta vogal como central,
alta e nio-arredondada; classifica-a, alternativamente, como uma vogal recnada, alta e nio-arredon-
dada, produzida como ligeiramente avangada e rebaixada - transcrita, portanto, como [wr] —, recu-
sando explicitamente a sua identificacio com o sehwa, jd que ela «(...} does not correspond to the
mid central quality associated with schwa» (Cruz-Ferreira, 2000: 127},

7 Contudo, nos dialectos setentrionais da lingua é possivel encontrar com frequéncia as realizaces
fonéticas {'pilu], ['pile], ['piluf], ['pilef], em que [i] é realizada como ténica, para as formas que resul-
tam da contracgio da preposicdo «por» com todas as formas do artigo definido («pelo», «pela»,
«pelos», «pelas»), criando-se assim uma oposi¢do distintiva, nos falantes que a praticam, entre
«pelofpelos» {contracgdo de «por+ofs)») e «pélo/pélos» (substantivo).

[] pode ainda ser tonica em certos contextos estilisticos, em que o locutor pretenda conferir
alguma énfase ao discurso ou pretenda de alguma forma isolar metalinguisticamente determinadas
formas encliticas (p. ex.: «Ndo hd se nem meio se, onviste?», ou «O que eu disse foi um que, ndo foi
uni se»; cf., a este proposito, Morais Barbosa, 1965: 218),
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1.2.2. [i] nunca € nasalizada: com efeito, estd ausente dos inventarios voca-
licos nasais_8 que encontramos, p. ex., em Herculano de Carvalho (s/d: 12},
Ludtke (1953: 197), Strevens (1954: 15-17), Morais Barbosa (1965: 81),
Mateus (1975: 15-16), Mateus et al. (1989: 350-351), Barroso (1999: 73-77),
Cruz-Ferreira (2000: 127) e Mateus e Andrade {2000: 18)°.

1.2.3. Sobretudo num registo coloquial de débito rapido, esta vogal sofre
frequentemente um fenémeno de elisao (Gongalves Viana, 1883: 4; Liidtke,
1953: 211, 212; Louro, 1954: 230; Morais Barbosa, 1965: 13; 1994: 199;
Delgado Martins, 1975; 1996; Mateus ¢ Delgado Martins, 1982: 113; Mateus
et al., 1989: 364; Andrade, 1993: 1; Mateus e Andrade, 2000: 18, 32).

Assim, encontraremos, com frequéncia, realizacées como [spdr] (a par de
[sipdr]) para «senbor», [két] (a par de [kéti]) para «quente», ou [Rmtét] (a par
de [Rimitéti]) para «remetente», por exemplo, em que a realizagio fonética de

uma vogal [i] correspondente a um segmento da cadeia linear da palavra

assume um caricter facultativolO,

Nio havendo contextos ou situagdes em que esta elisio seja obrigatoria
para todos os falantes da lingua, este apagamento ¢ descrito por autores como

Strevens (1954: 14-15) e Mateus e Delgado Martins (1982: 111), p. ex., como

um fenémeno facultativo, irregular e assistemdticoll; esta irregularidade e

8 Abstraimo-nos aqui, por nio caber nos objectivos deste trabalho, da discussio da existéncia ou ine-
xisténcia, ao nivel das formas redricas, daquelas a que a fonéuca tradicional chama «vogais nasais»
contempladas precisamente por inventirios como os citados no texto (cf., para uma revisio dos argu-
mentos em torno desta questio, Mateus e Andrade, 2000: 20-23).

? Em certos falantes oriundos dos dialectos setentrionais do PE, torna-se possivel encontrar, todavia,
realizacdes nasalizadas desta vogal, conforme pudemos j4 empiricamente comprovar: [R¥'tipu],
[si'tadu], [site'dipu], (ki'tipu] e [di'tinu] para, respectivamente, «rentinbho», «sentado», «sentadinho»,
«quentinho”e «dentinho». Uma referfncia a esta possibilidade da realizacdo nasal [f] é alids encon-
trada em Louro {1954: 230), que cita a forma «acender» realizada como [usi'der] ([ps&’der], de
acordo com os simbolos fonéticos utilizados pelo autor).

10 Egta elisdo relaciona-se, de acordo com autores como Lacerda e Hammarstromm (1952: 131),
Liidtke (1953: 212), Companys (1954: 105}, Strevens {1954: 15) e Andrade (1993: 1), com a articu-
lacio desvozeada das vogais dtonas, sobretudo em posi¢do final € apds consoante surda, que se
observa em PE. Esse desvozeamento, que pode conduzir ao apagamento total da vogal no nivel da
elocugio fonética, verifica-se também, ainda que menos frequentemente, com as vogais [2] e [u] ato-
nas (Liidcke, 1953: 211-212; Companys, 1954: 106; Strevens, 1954: 15; Mateus e Delgado Martins,
1982: 111 e ss.; Andrade, 1993: 1; Mateus e Andrade, 2000: 18), embora estas Gltimas sejam mais
resistentes a0 apagamento total.

Andrade {1993: 1) aponta, de entre todas as vogais dtonas do PE, [i] como a mals resistente a elisdo
mencionada.

11 Além do registo coloquial e do débito elocucional rapido, outras causas, como as de natureza dia-
lectal, sdo previstas por autores como, p. ex., Liddtke (1953: 216-217} como factores que podem
interferir na ocorréncia/inibi¢ao deste fendmeno de apagamento.
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assistematicidade e certas caracteristicas acusticas associadas a realizagido
fonética de [i], tais como os baixos valores da sua intensidade e duracio
(Deigado Martins, 1975: §; Mateus e Delgado Martins, 1982: 116), levantam
sérios obstaculos aos foneticistas que, mesmo com recurso a meios experi-
mentais de investigagdo, se véem confrontados, em andlises concretas de
amostras de fala reais, com a necessidade de decidirem sobre a sua realizagio
ou nio-realizagio em determinados pontos da cadeia falada (cf., p. ex., as
observacGes que a este respeito encontramos em Lacerda e Hammarstromm
(1952:131) e Andrade, 1993: 1-2).

1.2.4. Apesar de esta elisdo de [i] 4tona ser uma marca importante do fone-
tismo do PE contemporineo, existe uma consideravel unanimidade entre os
autores que a ela se referem quanto a importéancia distintiva que, a nivel teo-
rico, corresponde a essa vogal, responsdvel por distingdes como «terds / traz»
(Gongalves Viana, 1883: 4; Morais Barbosa, 1994: 199), «amo / ame / ama»
(Morais Barbosa, 1965: 13), «governante/governanta» (Morais Barbosa,
1965: 106), «atapetar / adaptar» (Andrade, 1993: 2), «superar / soprar»
(Morais Barbosa, 1994: 199)12,

Numa tentativa de esclarecer em maior profundidade esta questio,
Andrade (1993) propds-se encontrar marcas acusticas que, para além da pre-
senga/auséncia de energia espectral nos pontos da cadeia falada onde seriam
esperadas realizacGes fonéticas de [i], indiciassem a sua presenca tedrica. Tais
marcas poderiam precisamente explicar a j4 mencionada auséncia de confusio
perceptiva entre formas como «terds / traz», «querer / crer», etc., quando apa-
rentemente articuladas como homoéfonas.

Uma das principais contribui¢des do estudo citado fol a constatagio da
existéncia de uma diferenga significativa entre a duracio das sequéncias con-
sonanticas com [i] subjacente e a das sequéncias consonénticas sem [i] subja-
cente (Andrade, 1993: 6 e ss.), mesmo que, numas e noutras, nio fosse encon-
trada qualquer realizagdo fonética segmentavel correspondente a vogal em
questao: nas primeiras (sequéncias [pt] de palavras como «atapetaram», em
que, a nivel tedrico, se aceita a presenca de uma vogal subjacente entre as duas
consoantes, ndo realizada foneticamente), foram encontradas duragdes signi-
ficativamente superiores as das segundas (sequéncias [pt] de palavras como

12 A estes exemplos ~ reforcando que os apontados por Morais Barbosa (1965) sdo extremamente
produtivos na lingua, ja que a oposigio «amolamelama» se repete em todos os verbos da primeira
conjugacido e a oposicao «governante/governanta» é identficivel num grande nimero de nomes do
portugués com pelo menos uma forma terminada em «-e» grifico — poderiamos acrescentar outros
como «pelotdo/Plutio», «Peldgiolpligio», ou«querericrer», p. ex.
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«adaptaram», em que, a nivel teérico, as duas consoantes se sucedem sem
nenhuma vogal intermédia). Uma das conclusdes que podemos extrair do
estudo citado € a de que os falantes, ao produzirem tais sequéncias, tém cons-
ciéncia da presenga/auséncia da vogal subjacente em causa, distinguindo fone-
ticamente os dois tipos de sequéncias consonanticas mesmo quando a vogal
nio € realizada (Andrade, 1993: 14), o que, a nivel acustico e perceptivo,
constituiria um indice responsavel pela preservagdo de tais distingOes.

1.2.5. Em casos aparentemente contraditérios com os mencionados em
1.2.3, assistimos a um fenémeno de epéntese ou paragoge de [i]. Esta verifica-
se quando, a nivel fonético, encontramos realiza¢Oes articulatérias de [i] que
ndo eram esperadas a partir das formas tedricas das palavras: [per'tici] («par-
tir»), [se'bori] («sabor»), [e'zuli] («azul»), etc.13. Segundo Delgado Martins
(1975, 1996), estes acrescentos sio mesmo mais frequentes do que as elisdes
mencionadas em 1.2.3.

1.2.6. Quer em autores de matriz estruturalista (Lidtke, 1953; Barroso,
1999), quer nos que se¢ inscrevem na inspiragdo generativista {Mateus, 1975;
Mateus e Andrade, 2000), os inventarios fonologicos da lingua nunca contem-
plam a existéncia de um fonema ou segmento como /i/; em todos os casos em
que é atestada a presenca, a nivel fonético, de [i], esta vogal é considerada como
um alofone (pelos primeiros autores — cf. Lidtke, 1953: 198; Barroso, 1999:
125, 129, 130), ou como uma representacio de superficie {pelos segundos — cf.
Mateus e Andrade, 2000: 33), de vogais subjacentes, teéricas, como /e/ ou /e/.

O principal argumento dos autores citados prende-se com a questdo acen-
tual de [i]: nunca sendo vogal ténica (com as ressalvas que indicamos na nota
7, que nunca vemos devidamente tomadas em consideragdo), ela resulta fre-
quentemente da elevagio e centraliza¢do de /e/ ou /e/ relacionadas com a perda
de acento {em formas como [di'dade] ou [si'gejre], derivadas morfologica-
mente de /'dedu/ e /'sequ/), pelo que esta vogal é sempre interpretada como
uma realizacio de superficie de vogais tedricas diferentes.

13 O acrescento epentético de [i] é particularmente produtivo para se desfazerem cerros encontros
consonnticos, nomeadamente em palavras entradas na lingua por via erudita (Gongalves Viana,
1883: 4, nota 1; S4 Nogueira, 1941: 163; Morais Barbosa, 1965: 14; Mateus e Delgado Martins,
1982: 111; Mateus e Andrade, 2000: 32-33): «ablildicar», «plilneu», «agli]ndstico», «oblilservar»,
«capliltar», p. ex.

Nas variedades brasileiras da lingua, um fendémeno semelhante se verifica, que difere no entanto no
que toca & qualidade fonética da vogal epentética — que geralmente é, nessas variedades, um [i] (cf.
Mattoso Cdmara, 1953: 60; 1970: 57; 1971: 27).
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Tal argumento, quanto a nds, seria merecedor de alguma revisio urgente,
ja que abundam na lingua casos muito frequentes de palavras com realizacdes
fonéticas de [#] que ndo podemos explicar, de um ponto de vista exclusiva-
mente sincronico, unicamente a partir da elevacio e recuo de /e/ ou /¢/ dtonos:
estao neste caso as formas encliticas do PE contemporineo («gue», «de»,
«se», «me», «lhe», etc., p. ex.) e ainda todas as formas nominais terminadas
ortograficamente em «-e» (tais como «peixe», «parede», tapete», «face»,
etc.), que constituem o foco da atengdo deste trabalho e em cuja vogal final
Mattoso Camara (cf., p. ex., Mattoso Cdmara, 1970: 87, 89) identifica uma
«vogal tematica». Nos primeiros como nos segundos exemplos, nio ¢ possivel
a comparag¢ao da vogal dtona final [i] com quaisquer outras formas sincréni-
cas morfologicamente aparentadas que mostrem, a nivel subjacente, uma
vogal diferente de /i/.

Constatacdes e observagdes que se aproximam das precedentes sio encon-
tradas em Morais Barbosa (1994: 164-166, 199-202), que defende a necessi-
dade de se reconhecer «valor fonemético» a [i] nos casos em que essa vogal,
facultativa mas possivel no nivel fonético, ndo resulta de elevacio e centrali-
zacio de /e/ ou /¢/ fonoldgicos; no entanto, o autor nio chega a propor defi-
nitiva ¢ explicitamente a existéncia de um fonema /i/ em PE, preferindo antes
afirmar que «[e]sse fonema vocalico é representado pelo [o] [itdlico nosso]
que, mais ou menos, se ouve no lugar dos correspondentes ee ortograficos»
(Morais Barbosa, 1994: 201) ou referir-se a «(...) um fonema vocilico onde se
encontra um [9] [itdlico nosso] mais ou menos audivel» {Morais Barbosa,
1994: 201).

Os dnicos estudos em que encontramos uma aceitagio definitiva e explicita
de um /i subjacente, presente como tal na forma teérica das palavras, sio pro-
venientes da drea das investigacdes fonéticas (cf., p. ex., Delgado Martins
(1975: 2 e 5) e Andrade, 1993: 2 e passim,).

1.2.7 — A elisdo de [i], mencionada em 1.2.3, faz com que encontre-
mos, a nivel fonético, sequéncias consonénticas longas ¢ com consequéncias
diversas a nivel da silabifica¢do dos segmentos'®. Por exemplo: palavras como
«aperfeicoar», «remetente», «prescrever», «repetir», «desestabilizar», «esca-
dote», etc., podem encontrar, a nivel fonético, realizacdes como, respectiva-
mente, [eprfejswdr], [Rmtét], [pefkever], [rptic], [dzfteblizdr] e [[kedst], que

14 S40 estas longas sequéncias consondnticas que ddo aos estrangeiros nio familiarizados com a lin-
gua a impressdo auditiva de que o PE contempordneo € uma lingua em que rareiam as vogais, tal
como referido por Morais Barbosa {1965:11) na seguinte passagem: «{...) I’étranger (...} commence
a trouver que les Portugais «avalent» la plupart de leurs voyelles, voire de leurs syllabes (...}.»
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oferecem argumentos interessantes para uma discussdo de diversas descri¢oes
das estruturas sildbicas do PE como as que postulam, p. ex., que nesta lingua
o nimero maximo de consoantes em posi¢do de ataque sildbico é de duas
(Morais Barbosa, 1965: 210; Vigdrio e Falé, 1993: 469, 470, 473-475;
Mateus e Andrade, 2000: 40 e ss.).

Para o desenvolvimento do presente estudo, interessa especificamente real-
car que o apagamento facultativo de [i] pode originar com frequéncia, a nivel
da realizacdo fonética das formas de superficie dos substantivos e adjectivos
com vogal temdtica «-e» (de acordo com a classificagdo de Mattoso Cimara,
1970:87, 89), formas fonéticas terminadas em consoante diferente de /§/, /l/ ou
/t/ — as tinicas que, de acordo com Morais Barbosa (1965: 211-212; 1994:
151-155), Mateus (1975: 31-32), Mateus et al. (1989: 351), Barroso (1999:
143) e Mateus e Andrade (2000: 52-54), podem ocorrer, a nivel fonético, em
posicdo de final absoluto de palavra (cf., a este propésito, as observacdes de
Mateus et al., 1989: 364). Exemplificam esta situagdo realizacGes fonéticas
como ['lum] («lume»), [fe'got] («fagote») ou ['faz] («fase»)'.

1.2.8. Terminando este sumario das propriedades singulares de [t} em PE,
sublinharemos o facto, posto em relevo por textos como os de Companys
(1954: 107), Morais Barbosa {1965: 106), Delgado Martins (1975: 2) ou
Xavier e Mateus (orgs., 1990: 328), entre outros, de que a existéncia de uma
vogal como [i] na forma tedrica das palavras é quase sempre contemplada na
sua forma ortografica. Esta regularidade verifica-se quer nas palavras em que
[i] corresponde a uma elevagio de um /e/ ou /e/ dtonos (p. ex.: «cestinho»,
«cegueira»), quer naquelas em que [i] ndo resulta de tal fendmeno (p. ex., em
nomes como «fapete» ou «mestre», p. ex., ou em formas encliticas como
«que», «te», «de», «se», etc.). Acrescente-se ainda que em palavras que se
assume nio contarem, a nivel teérico, com a presenca de [i] na cadeia seg-
mental mas que sio foneticamente realizaveis com um [i] epentético ou para-
gbgico (vd. 1.2.5), ndo encontraremos essa vogal nas formas ortogrificas
canénicas que lhes correspondem?®,

15 Gongalves Viana (1893: 4), porém, considera que em posigio final as realizagdes fonéticas man-
tém a silabificacdo teérica das palavras, isto &, que mesmo em palavras terminadas ortograficamente
em «consoante+«-e»» em que a vogal final ndo seja articulada se mantém a silaba teérica final; o
autor confronta mesmo a articulacfio de «sede» do portugués (claramente bissildbica, de acordo com
a sua prépria observagio) com a de «said» em inglés (monossilabo fechado, segundo a mesma inter-
pretagio).

16 Em criangas em fases iniciais de aprendizagem da escrita (ou, admita-se, em sujeitos adultos com
pouca escolarizagdo), poderemos encontrar, porém, formas escritas que deixem transpare-
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2. O problema e as questdes de partida do estudo

Em face dos dados reunidos ao longo de 1.2, formulamos novamente
aquela que é a questio central deste estudo: os falantes/ouvintes nativos do PE
sem conhecimento das convengbes graficas vigentes mostrar-se-do de alguma
forma capazes de distinguir as palavras terminadas em consoante das que ter-
minam graficamente em «-e»?

Como vimos (vd. 1.2.4)}, tal distingdo, respeitada pelas convengdes orto-
graficas mencionadas (vd. 1.2.8), é dada pela generalidade dos autores como
pertinente e funcional no PE contempordneo, embora a nivel fonético ela nao
seja inteiramente preservada, ji que, devido a um fendmeno frequente de
apagamento da vogal correspondente ao «-e» final ortogrifico (vd. 1.2.3),
palavras terminadas graficamente em consoante+«-e¢» sio frequentemente
realizadas, a nivel fonético, como terminadas em consoante, dando mesmo
origem, num niimero significativo de casos, a palavras foneticamente termi-
nadas em consoante ndo admitida pelas descri¢des fonoldgicas da lingua
como ocorrentes nessa posigio lexical (cf. realizacbes como ['lum], [fe'got] e
['faz], p. ex.; vd. 1.2.7).

Relativamente ao interesse de aprofundar esta questdo em sujeitos nio
escolarizados, ele prende-se, como referimos na introdugdo, com a hipétese de
que o conhecimento ortografico da lingua exer¢a uma influéncia importante a
nivel do processamento da linguagem, como tem sido sugerido por diversos
estudos da area da psicolinguistica: Morais (1994: 78 e ss.), p. ex., prevé que
a familiarizacdo dos sujeitos com a escrita pode interferir sobre a sua tomada
de consciéncia de diversos aspectos das estruturas linguisticas (ndo s6 fonols-
gicas, mas também, p. ex., de ordem morfoldgica); numa perspectiva similar,
radicada e validada pela aplicagdo prética aos dominios da educagio ¢ da ree-
ducagdo, Pinto (1998b: 181-182) aceita que o conhecimento do plano orto-
grifico acaba por «filtrar» — e, consequentemente, alterar — os processamen-
tos originais da lingua, tais como reflectidos, precisamente, nas primeiras pro-
dugbes escritas dos sujeitos (vd. nota 16).

cer este tipo de acrescentos. Exemplos de tais grafias, oriundas de criancas do 1° ciclo do ensino
bésico, podem ser encontrados em Pinto (1998b: 173). Esta autora engloba este tipo de produgdes
escritas na categoria dos «erros fonéricos», mais precisamente na sub-categoria das «adi¢es», as
quais «{...) correspondem em parte as caracteristicas da oralidade prépria da crianga e do seu meio»
(Pinro, 1998b: 183). No caso especifico de grafias como «senbore», a mesma autora identifica, no
acrescento de uma silaba suplementar final, uma estratégia de silabificagio ancorada no tipo silabico
nio-marcado na lingua {CV) (Pinto, 1998b: 184, nota 78).
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Como tal, a irregularidade verificada a nivel da realizagio/omissdo fonética
de [#], inviabilizando uma distin¢do fonética sistemdtica entre palavras termi-
nadas em consoante e palavras terminadas em consoante+[i], poderia ser
resolvida pelos falantes/ouvintes nativos da lingua através do recurso ao
conhecimento grifico das palavras, uma vez que, como exposto em 1.2.8, as
convengdes ortograficas vigentes sao muito regulares e sistemdticas no tocante
a essa distin¢do tedrica.

Foi o intuito de se neutralizar essa possivel interferéncia do conhecimento
ortografico sobre a capacidade de estabelecer as oposigdes de que aqui nos
ocupamos que motivou a escolha, para a exploragdo experimental subse-
quente, de um grupo de criangas em idade pré-escolar — logo, sem qualquer
experiéncia de exposi¢do formal ao ensino das convengdes escritas vigentes na
ortografia do PE.

Por outro lado, pretendeu-se ainda, no presente trabalho, indagar a capa-
cidade de estabelecer as distingdes aqui consideradas a partir de dados nao
confinados as produgdes concretas — isto é, a performance (cf., para uma refe-
réncia cldssica a respeito deste conceito, Chomsky e Halle, 1968: 3} — dos
sujeitos do estudo experimental.

O procedimento que consiste em procurar em corpora constituidos por
producdes fonéticas concretas indicios que comprovem ou refutem determi-
nadas hipéteses tedricas acerca de niveis mais abstractos como a fonologia e
o conhecimento fonolégico é bastante comum, sendo predominante, nos estu-
dos de aquisi¢io e desenvolvimento fonolégicos!”. Contudo, essa atitude
metodolégica ndo nos pareceu suficiente nem adequada aos propésitos do
presente trabalho, nomeadamente por duas razoes principais: por um lado, a
um nivel mais geral, parece-nos algo limitadora a visio que encara a perfor-
mance linguistica como um espelho seguro e definitivo da competéncia lin-
guistica dos falantes!8; por outro lado, no caso especifico da realizagio foné-

17 Cf. a seguinte citagdo, extraida de um estudo sobre a aquisi¢do dos principios que governam as
estruturas silibicas do PE que se bageia, precisamente, na observagio longitudinal de um corpus
infantil: «Através da observacdo das produgdes das criangas, é possivel ter acesso ao modo como o
conhecimento [linguistico) se organiza {...).» (Freitas, 1997: 11}. Compare-se esta citagdo com a con-
tida na nota seguinte.

18 A forma como sao entendidas as diferencas entre a competéncia e a performance e como cada uma
delas é encarada no estudo da outra constitui, alids, um dos pontos de afastamento entre o pensa-
mento generativista ¢ o pensamento construtivista no que diz respeito a linguagem, como o sinteti-
zam as seguintes palavras de Pinto (1988:8-9): «Acontece (...) que 0 modo como Chomsky encara a
execu¢io [=performance] é um pouco diferente do modo como a considera a Escola de Piager.
Enquanto que para Chomsky (...) os dados experimentais, partindo da execugio, poderdo levar a
inferir uma competéncia linguistica mais pobre do que a que adviria de uma sua anélise directa, no
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tica de [1], vimos j4 como certas propriedades associadas a sua produgdo —
como os baixos valores da sua intensidade e dura¢ido —, aliadas ao cardcter
irregular e assistemdtico da sua produgdo/omissdo, levantam sérias dificulda-
des a sua detec¢@o nas realizaces fonéticas de superficie, mesmo com recurso
a técnicas laboratoriais avangadas (vd. 1.2.3).

Assim sendo, optamos por basear as nossas conclusdes acerca da capaci-
dade de as criangas participantes no estudo experimental efectuarem as dis-
tingdes em aprego a partir de uma tarefa de manipulagio fonética explicital®
de materiais verbais do portugués. A tarefa para o efeito escolhida foi a seg-
mentacdo sildbica, que, segundo estudos cldssicos como, p. ex., Liberman,
Shankweiler, Fischer e Carter (1974), nido levantaria dificuldades de maior a
criangas compreendidas dentro do intervalo etdrio da populacio deste estudo.
Com efeito, como é demonstrado por indmeros estudos que se tém debrucado
sobre as capacidades metafonoldgicas infantis, as rarefas que envolvem a
silaba como unidade de manipulag¢ao sio, em geral, bastante precoces e sem-

pre anteriores as que envolvem o fonema (cf., para uma revisio destes estu-
dos, Stackhouse e Wells, 1997: 53 e ss.)20,

3. Estudo experimental

Numa tentativa de reunir argumentos que fundamentassem, pelo menos
em parte, uma resposta, ainda que provisdria, a principal questdo deste tra-
balho, desenvolvemos uma investigacio experimental que se oferece como
uma primeira exploracio da interrogacdo langada. Quaisquer eventuais con-
clusdes a que cheguemos serdo, portanto, uma primeira tentativa de estudo da
questao em causa, a ser aprofundado em futuros trabalhos.

caso de isso ser possivel, o psicolinguista da Escola de Genebra, por seu turno, acrescentara que tam-
bém pode surgir o perigo oposto. Com efeito, os resultados obtidos através da execucio podem levar
facilmente a uma sobrevalorizagio da competéncia {...).» (Pinto, 1988: 8-9).

1? Em estudos como Delgado Martins (1986), p. ex., sdo igualmente utilizados procedimentos expe-
rimentais que procuram pdr em evidéncia as capacidades metafonolégicas dos sujeitos como via de
acesso muito esclarecedora a caracterizagdo das suas intui¢des linguisticas (no estudo citado, uma das
tarefas experimentais, entre outras, é precisamente a segmentacio sildbica, com resultados obtidos
junto de sujeitos adultos falantes de diversas linguas).

2 Esta maior facilidade de manipulagdo da unidade silaba prender-se-d, porventura, com aspecios de
natureza perceptiva; lembremos que, de acordo com certas teorias da percepgao da fala como a «teo-
ria motora» (Liberman, Cooper, Shankweiler ¢ Studdert-Kennedy, 1967), a silaba é uma unidade per-
ceptiva fundamental (cf. também Keil e Kelly, 1987). Por outro lado, diversos estudos sobre a aqui-
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3.1. Populacgao

Constituem a populagio deste estudo 14 criangas (11 do sexo masculino ¢
3 do sexo feminino) compreendidas entre os 3 anos ¢ 9 meses ¢ 0s 6 anos ¢ §
meses de idade (¥ = 4;9 anos; 6 = 10 meses) que frequentaram, durante ¢ ano
lectivo 2000/2001, um estabelecimento de ensino pré-escolar privado na
cidade da Maia (distrito do Porto). Neste estabelecimento, as criangas encon-
tram-se divididas por trés grupos etarios: no primeiro grupo, em principio,
cabem todas as criancas que no inicio do ano lectivo tém idade igual ou infe-
rior a 3 anos; no grupo intermédio, tém lugar aquelas que, no inicio do ano,
se encontram compreendidas entre os 3 e os 4 anos; no escaldo das criangas
mais velhas, sdo incluidas todas as criancas com idade de 4 ou 5 anos?!. As
14 criangas entrevistadas foram todas as que, pertencendo aos escalfes inter-
médio e superior (isto é, tendo idades, aproximadamente, entre os 3;6 e 0s 5
anos), frequentaram o infantdrio em que decorreu a aplicagio do teste durante
o perfodo em que se procedeu a essa aplicacdo (segunda quinzena do més de
Julho de 2001).

O meio social de que a maioria destas criangas é proveniente pode consi-
derar-se genericamente favorecido, ji que as profissdes de mais de 90% dos
pais e das mies das criangas entrevistadas cabem nas trés categorias do topo
da Classificacio Nacional de Profissdes (IEFP, 1994).

As criangas em causa sio falantes nativas monolingues do portugués euro-
peu, ostentando, na sua maioria, algumas marcas tipicas dos dialectos seten-
trionais da lingua, como a realiza¢do fonética da vogal nasal [3] e a neutrali-
zagdo da oposig¢ao /b/=/v/.

Dada a idade e o grau de escolaridade frequentado, nenhuma das criangas

da amostra sabe ler ou escrever??.

3.2. Metodologia

Como afirmimos em 2, para o presente estudo pretendemos adoptar uma
metodologia de observacio que se baseasse ndo somente na observagio de for-
mas de superficie, pelas razdes ai apontadas; em alternativa, optdmos por
recolher e observar um conjunto de segmentagdes sildbicas de palavras do PE.

sicdo e desenvolvimento da fonologia tém posto em destaque a importincia da silaba no processo
aquisitivo da lingua (cf., para uma revisdo dos argumentos teéricos subjacentes a esta posigio,
Freitas, 1997:22 e ss.).

21 §ncede que, como noutros estabelecimentos, certas criangas sio englobadas no grupo a que per-
tencem nio s6 em fun¢io da idade cronolégica mas também em fungao da avaliagdo subjectiva que
as educadoras fazem do seu desenvolvimento.

22 Das criangas entrevistadas, s6 duas tinham uma idade superior a 6 anos, tendo sido este o dltimo
ano em que frequentaram o ensino pré-escolar.
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Consequentemente, foi pedido a cada crianga que segmentasse as silabas
das palavras apresentadas em 3.3: a seguir a apresentacio de cada item lexi-
cal do teste, era solicitado a crianga que «partisse em bocadinhos» a palavra
que, em cada momento, era objecto de atencio.

Para evitarmos, na medida do possivel, que as segmentacdes silabicas apre-
sentadas pelas criancgas fossem influenciadas pelas formas fonéticas do experi-
mentador, quisemos evitar o confronto das criancas participantes com as for-
mas fonéticas das palavras a segmentar; em alternativa, foi apresentada, para
cada palavra, uma imagem que a representasse ou que, de alguma forma,
induzisse a sua producio. Por conseguinte, cada palavra, antes de ser seg-
mentada em silabas, era articulada pela crianga, de acordo, em principio, com
a sua norma dialectal e idiolectal.

Antes da aplica¢do do teste propriamente dito, a crianca era submetida a
uma explica¢do simples e breve da tarefa que lhe ia ser proposta, apds o que
o experimentador e a crianga procediam, em conjunto, a uma série de seg-
mentag¢des como as pretendidas, as quais, naturalmente, nio foram tidas em
conta para a andlise de resultados.

Todos os testes foram aplicados individualmente, tendo todas as criancas
participado de forma livre e voluntdria no trabalho.

A seguir a segmentacao sildbica de cada palavra, o experimentador regis-
tava em transcri¢io fonética, numa folha de questionirio apropriada, quer a
produgio fonética da palavra apresentada pela crianca, quer a subsequente
segmentac¢do silabica.

Cada sessdo individual de teste teve uma duragio aproximada de 30 minutos.

3.3. Material linguistico utilizado

Na decorréncia dos dados sumariados nas sec¢des precedentes, o material
linguistico usado no trabalho experimental foi dividido em quatro grupos de
palavras distintos?3:

— GRUPO 1 («PALAVRAS-CONTROLE»).

Para nos certificarmos da capacidade de as criangas da populacao estudada
segmentarem palavras da sua lingua em silabas, foi-lhes proposta, em pri-
meiro lugar, a segmentacio de palavras trissildbicas com a estrutura
[CV'CVCV] em que V é sempre uma vogal diferente de [i] (portanto, menos
sujeita ao apagamento verificado, de forma frequente, irregular e assistema-

23 Além do material verbal dado a conhecer nesta sec¢io do trabalho, outras palavras foram usadas
neste teste de segmentacio sildbica; a sua andlise nio serd adiantada no presente estudo, por limita-
¢oes de ordem distinta.
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tica, com esta altima — vd. nota 10}. Integram este grupo de palavras os seis
substantivos seguintes:

batata janela
camisa banana
caneta borracha

— GRUPO 2: PALAVRAS TERMINADAS GRAFICAMENTE EM «-e»
ANTECEDIDO DE CONSOANTE NAO ADMITIDA EM POSICAOQ
FINAL ABSOLUTA

Constituem este grupo seis palavras terminadas graficamente em «-e»,

sendo esta vogal antecedida de consoante diferente das unicas consoantes que,
segundo as descri¢des fonoldgicas do PE (vd. 1.2.7), podem ocorrer em final

de palavra (/f | ¢/):

carne doce
chave leite
grande pertte

— GRUPO 3: PALAVRAS TERMINADAS GRAFICAMENTE EM «-e»
ANTECEDIDO DE CONSOANTE ADMITIDA EM POSICAO FINAL
ABSOLUTA

Pertencem a este grupo seis palavras terminadas graficamente em «-e»
antecedido de uma das consoantes admitidas em final de palavra, de acordo
com as descricdes mencionadas no parigrafo anterior (/f [ cf}:

i1 N Jil
peixe pele drvore
fantoche mole tigre

—~ GRUPO 4: PALAVRAS TERMINADAS GRAFICAMENTE EM CON-
SOANTE
Este grupo é também formado por seis palavras, que apresentam em posi-
¢do final absoluta as mesmas consoantes que, nas palavras do Grupo 3, ocor-
rem antes de «-e» ortografico final?*:

24 Referimo-nos aqui 4s consoantes enquanto elementos fonolégicos, e ndo aos simbolos ortografi-
COs que as [Cpfesentam.
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1§/ \/ fel
lapis papel colher
rapaz azul professor

Na seleccio do material linguistico dos 4 grupos de palavras, tentdmos,
tanto quanto nos foi possivel, escolher palavras que, respeitando as restri¢oes
fonologicas pretendidas, fossem previsivelmente do conhecimento das crian-
cas da populagio, atendendo ao seu nivel etdrio, e que fossem facilmente
induzidas, nomeadamente por apresentagio de imagens visuais (vd. 3.2).

As palavras, 4 excep¢io das do Grupo 1 — que foram apresentadas antes
das restantes, seguindo a ordem pela qual ocorrem na lista supra transcrita —,
foram apresentadas as criangas participantes em ordem aleatéria.

3.4. Resultados

Na andlise de resultados que se seguird, apresentaremos, num primeiro
momento, os resultados obtidos com os dois primeiros grupos de palavras
acima enunciados; a sua observacio permitir-nos-4, no caso das palavras do
Grupo 1, verificar a capacidade de segmentagio sildbica das criangas da amos-
tra €, no caso das palavras do Grupo 2, obter uma primeira amostragem da
forma como a terminacdo «-e» é processada em falantes sem conhecimento
das conven¢des ortograficas da lingua.

Nesta analise, teremos em conta predominantemente as segmentagoes
sildbicas apresentadas; os dados relativos a sua producio fonética serdo toma-
dos em consideracio a titulo meramente indicativo, ja que, pelas razoes repe-
tidamente enunciadas em momentos anteriores, uma investigagdc mais Con-
sistente a propésito deste assunto exigiria um outro tipo de abordagem e de
suporte experimental (vd. 1.2.3 e 2).

As segmentacdes silabicas dos Grupos 3 e 4 serdo estudadas em confronto
entre si: procuraremos ver se, neste grupo de sujeitos, existem diferencas esta-
tisticamente significativas, a nivel da segmentagdo silabica, entre as palavras
de um grupo e de outro.

3.4.1. Palavras do Grupo 1

Dos 14 sujeitos que constituem a populagio deste estudo, s6 1 (uma
crianca do sexo masculino, com 4;1 anos de idade) se mostrou totalmente
incapaz de segmentar em silabas o material verbal que lhe foi apresentado.
Das restantes 13 criangas:

- 10 apresentaram segmentagdes silbicas do material verbal com a estru-
tura [CV.CV.CV] — ainda que, em alguns casos, a partir, naturalmente, da
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forma fonética que certas palavras assumem no estidio de desenvolyi-
mento articulatério das criangas (p. ex., nas criancas que articulam a fri-
cativa /z/ da lingua como [B], encontrimos segmentacdes como
[ke.'mi.0e]);

— as restantes 3 criangas apresentaram segmentag¢des do tipo [CV.CVCV]
(p. ex.: [be.'tate] ou [ke.'mize]). Destas 3 criangas, 2 usaram esta estraté-
gia de divisdo nas 6 palavras deste grupo; a outra seguiu-a apenas em 3
destas 6 palavras, segmentando as 3 restantes de acordo com o padrio
mencionado no pardgrafo anterior (([CV.CV.CV]).

Assumimos, entdo, que a generalidade dos sujeitos da populagdo se mostra
capaz da tarefa de segmentagdo silabica, nos moldes em que lhe é proposta na
situacdo experimental presente, e que, como tal, o protocolo experimental
subsequente (com as restantes palavras) poderia ser aplicado. Esta assuncio é
adoptada inclusivamente para as 3 criangas que, nio tendo segmentado as 3
silabas de cada um dos trissilabos deste grupo de palavras, apresentaram seg-
mentagdes de tipo [CV.CVCV], jd que elas indiciam, ainda que limitadamente,
algum tipo de capacidade de segmentac¢io sildbica.

A tnica crianga na qual identificimos uma incapacidade séria de segmen-
tagdo sildbica foi a que, neste grupo de palavras, nio apresentou qualquer seg-
mentagio sildbica, tendo-se limitado a articular na integra as palavras-alvo do
teste. Por esta razdo, esta crianca foi excluida da aplicacio dos testes com as
palavras seguintes.

3.4.2. Palavras do Grupo 2

Na segmentagdo silabica das seis palavras bissilibicas terminadas grafica-
mente em «-¢» antecedido de consoante diferente de /{ | ¢/, constatamos, em
primeiro lugar, que as 13 criangas testadas apresentam segmentacoes de todas
estas palavras.

A constatagdo mais importante, porém, é que 100% dessas segmentacdes
sildbicas prevéem, no final da palavra, nio uma consoante, mas uma silaba for-
mada por consoante e [i]: de facto, a segmentag¢io correspondente, nas 13 res-
postas respectivas, a cada uma destas 6 palavras obedece, no tocante a sua ter-
minagao, ao padrio [...x.Ci] (em que [...x] representa todos os segmentos ante-
riores a sequéncia final em estudo, irrelevantes de momento, e C corresponde
a consoante que, em cada palavra, antecede a vogal representada ortografica-
mente por «-e»; ex® deste tipo de segmentacdes sildbicas: ['gré.di], ['pé.ti]).

Estes resultados contrastam com as produgdes fonéticas apresentadas pelas
mesmas criangas: nas transcri¢des fonéticas registadas pelo experimentador no
momento da recolha dos dados - sujeitas as reservas que a falta de um estudo
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actstico laboratorial das produgdes infantis naturalmente levanta e as consi-
deracdes contidas em 1.2.3 ¢ em 2 relativas as diividas que a detecgdo de rea-
lizaches fonéticas de [i] normalmente sugere — somente 29,9% das realizacBes
contemplam a producio fonética clara de um [i] em posi¢do final, contra
70,1% de produgdes que, nessa mesma recolha, ocorrem como terminadas em
consoante.

3.4.3. Palavras dos Grupos 3 ¢ 4

Agruparemos, nesta anélise de resultados, as respostas dadas as palavras
terminadas em «-e» ortografico ou em consoante em funcio da consoante que
ocorre precisamente antes da vogal considerada ou no final absoluto da pala-
vra {/{/, /l/ ou /t/).

As segmentagdes sildbicas apresentadas pelas 13 criangas a quem foram
solicitadas serdo categorizadas, nesta apresentacdo dos resultados, em dois
tipos: segmentagdes que prevéem palavras terminadas em consoante
(«Segmentagdo I»); e segmentacdes que prevéem palavras terminadas em [if
(«Segmentacdo II»).

Nas respostas englobadas na «Segmentacido I», incluimos as segmentagoes
em que uma consoante final é claramente associada a coda de uma dltima silaba
cujo nicleo ¢, na maior parte dos casos, a vogal tonica da palavra, registando-
se, nas palavras ortograficamente terminadas em «-e», a supressio da silaba
final de que [i] seria o nicleo (p. ex.: [pel], para «pele»; [pejf], para «peixe»;
[pe.'pel]l, para «papel»; [e.'zul], para «azul). Nas respostas incluidas na
«Segmentacio II», incluimos as segmentagdes em que a consoante é nitidamente
destacada da silaba que a precede, sendo apresentada pelas criangas da popula-
¢do como ataque de uma silaba final em que [i] ocorre como nicleo (p. ex., €
nas mesmas palavras acima referidas: {'pe.1i], ['pej.fil, [pe.'pe.li], [e.'zu.1i]).

3y

Veremos, neste momento, as segmentagoes sildbicas suscitadas, junto das
13 criancas da populacio, pelas palavras «peixe» ¢ «fantoche», por um lado
(Grupo 3), e, por outro, «ldpis» e «rapaz» (Grupo 4).

O quadro seguinte indica, em termos percentuais relativos as 13 criangas
estudadas, as principais categorias de respostas consideradas. Em relagdo a
palavra «fantoche», refira-se que 3 das 13 criangas afirmaram ndo a conhecer
e que, como tal, nio apresentaram qualquer segmentagido da mesma (pelo que
as percentagens indicadas no Quadro 1 na coluna respectiva tomam em con-
sideragio apenas as 10 segmentacdes sildbicas efectivamente apresentadas
pela populagdo em relagdo a esta palavra).
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Quadro 1 - Niimero e percentagens das segmentagdes silibicas que admitem as palavras como
terminadas em consoante ou em vogal nas 13 criangas da amostra submetidas a este teste (pala-
vras terminadas em /f{/+«-e» ou /f/)

«Peixe» «Fantoche» «Ldpis» «Rapaz»
SEGMENTACAO [: 1 3 13 13
Segmentagdes que apresentam (7,7%) (30%) (100%) (100%)
as palavras como terminadas
em consoante
SEGMENTACAOQ 1I: 12 7 0 0
Segmentacghes que apresentam (92,3%) (70%) (0%) (0%}
as palavras como terminadas
em vogal

OBS. ~ Para a palavra «fantoche», foram recolhidas apenas 10 segmentagdes, visto 3 das 13 criangas par-
ticipantes terem declarado desconhecer a palavra; as percentagens sio calculadas em relacio ao ndmero de
segmentagdes recolhidas para a palavra respectiva junto da populagio.

Comparando as segmentagdes sildbicas, de acordo com a categorizagio a
que foram submetidas, respeitantes a cada uma das palavras do Grupo 3 com
as relativas a cada uma das do Grupo 4, observamos que as diferencas cons-
tatadas sdo sempre significativas?’: «Peixe» vs. «Ldpis»: Q=12, gl.=1,
p<0,005 ; «Peixe» vs. «Rapaz»: Q=12, gl.=1, p<0,005 ; «Fantoche» wvs.
«Lapis»: Q=7, g.1.=1, p<0,05 ; «Fantoche» vs. «Rapaz»: Q=7, g.l.=1, p<0,05.

1/

Passando agora as segmentagdes silabicas das palavras terminadas orto-
graficamente em «-le» e em «-[», observaremos as respostas das 13 criangas
da populagio perante as palavras «pele» e «mole» (Grupo 3), por um lado, e
spapel» e «azul» (Grupo 4), por outro.

No Quadro 2, indicamos os valores respeitantes as duas categorias de res-
postas consideradas.

Comparando qualquer uma das palavras do Grupo 3 com qualquer outra
do Grupo 4, verifica-se que s6 na comparagio entre as palavras «mole» e
«papel» existe uma diferenga estatisticamente significativa quanto ao tipo de
segmentacdo sildbica preferencialmente adoptado pelos sujeitos (Q=4,5,
g.l.=1, p<0,05). Todas as outras comparag¢des sdo, do ponto de vista estatis-
tico, ndo-significativas.

25 Todas as comparagdes estatfsticas de resultados que efectuamos basearam-se no teste (ndo-para-
meétrico} do @ de Cochran para dados nominais.
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Quadro 2 — Niimero e percentagens das segmentagoes sildbicas que admitem as palavras como
terminadas em consoante ou em vogal nas 13 criangas da amostra submetidas a este teste (pala-

vras terminadas em /l/+<«-e» ou /lf)

«Pele» «Mole» «Papel» «Azui»
SEGMENTACAO I: 6 2 8 7
Segmentac¢hes que apresentam (46,2%) (15,4%) (61,5%) (53,8%)
as palavras como terminadas
em consoante
SEGMENTACAOQO II: 7 11 5 6
Segmentagdes que apresentam (53.8%) {84,6%) (38,5%) (46,2%)
as palavras como terminadas
em vogal

OBS. — As percentagens sio calculadas em relagdo ao nimero de segmentagdes recolhidas para a palavra
respectiva junto da populagio.

fr/

Finalmente, deter-nos-emos sobre as segmentagdes sildbicas das palavras
terminadas ortograficamente em «-re» e em «-r», atentando nas respostas
dadas as palavras «drvore» e «tigre» {Grupo 3) e «colher» e «professor»
(Grupo 4).

Os resultados das segmentagdes obtidas junto destas palavras constam do
Quadro 3. As palavras «drvore», «colher» e «professor» recolheram somente

Quadro 3 — Namero e percentagens das segmentagdes sildbicas que admitem as palavras como
terminadas em consoante ou em vogal nas 13 criangas da amostra submetidas a este teste {pala-

vras terminadas em /r/+«-e» ou /rf)

«Arvore» «Tigre» «Colher» «Professor»
SEGMENTACAOQO L 6 0 6 9
Segmentagdes que apresentam {8,3%) (0%} (50%} {75%)
as palavras como terminadas
em consoante
SEGMENTACAQ II: 11 13 6 3
Segmentaces que apresentam (91,7%) (100%) (50%) (25%)
as palavras como terminadas
em vogal

OBS. — Para cada uma das palavras «drvore», «colher» e «professor», foram recolhidas apenas 12 seg-
mentagdes; as percentagens sio calculadas em relagio ao niimero de segmentagdes recolhidas para a pala-
vra respectiva junto da populagdo
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12 segmentacOes cada, visto para cada uma delas uma das criangas partici-
pantes nao ter querido apresentar qualquer segmentagdo: por esta razio, as
percentagens indicadas no quadro sio calculadas somente em fungio das seg-
mentag¢des efectivamente recolhidas para cada palavra.

Comparando qualquer uma das palavras do Grupo 3 com qualquer outra
do Grupo 4, constata-se que as diferen¢as quanto s segmentacdes silabicas
terminadas em consoante ou terminadas em [i] sio sempre significativas:
«Arvore» vs. «Colber»: Q=4, g.1.=1, p<0,05 ; «Arvore» vs. «Professor»: Q=7,
gl.=1, p<0,05 ; «Tigre» vs. «Colher»: Q=6, gl.=1, p<0,05 ; «Tigre» uvs.
«Professor»: Q=9, g.l.=1, p<0,005 .

3.5. Discussdo dos resultados

A observagdo dos resultados obtidos nesta exploragio experimental
sugere-nos alguns comentarios, conforme passamos a expor, para cuja formu-
lagdo teremos sempre em mente que a investigacdo do problema aqui efec-
tuada se realizon com um ndmero de sujeitos muito diminuto ¢ com um mate-
rial verbal limitado, o que impede uma extrapola¢io absolutramente segura de
quaisquer considerag¢des finais para situag¢des de dmbito mais geral. Com as
observagbes que se seguem, pretendemos, acima de tudo, delinear algumas
interrogagdes e pistas a desenvolver em estudos posteriores.

Em primeiro lugar, pensamos ter reunido alguma evidéncia empirica que
confirma a existéncia de uma capacidade genérica de segmentacio sildbica em
criangas portuguesas em idade pré-escolar: recorde-se que, no conjunto de 14
sujeitos com uma média de idades de 4;9 anos (=10 meses) a quem foi soli-
citada a segmentagdo das palavras do Grupo 1, sé uma das criangas se mos-
trou totalmente incapaz de realizar a tarefa solicitada.

Em relacio aos objectivos mais especificos do presente trabalho e i sua
questdo central, comecaremos por salientar que, em 100% das segmen-
tagdes das palavras do Grupo 2 (palavras terminadas em consoante dife-
rente de /{ I ¢/ seguida de «-e»), as criancas da populagio apresentaram
respostas que contemplam a existéncia, em tais palavras, de uma silaba final
constituida pela consoante, em ataque, e por [i] na posi¢io de niicleo
(vd. 3.4.2).

A primeira observagio que este resultado parece autorizar-nos, desde j4, é
que, apesar de essa vogal final ndo ser realizada foneticamente num ntimero
muito significativo de situagdes de enunciacio — vd. 1.2.3 ¢ os prdprios dados
relativos & produgdo fonética destas palavras pelas criangas participantes,
onde nos foi possivel constatar que essa vogal foi dotada de uma articulacio
clara em somente 29,9% das producdes recolhidas (vd. 3.4.2) —, as criangas
mostram uma certa forma de consciéncia da sua existéncia na forma tedrica
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das palavras em causa®®. O facto de, nestas palavras, todas as segmentagdes
silibicas admitirem uma vogal [i] final — lembrando que, nas palavras do
Grupo 3, as mesmas segmentacdes, ainda que claramente maioritdrias, nao
atingiram percentagens tdo expressivas como os 100% aqui registados (vd.
3.4.3) — ter4 ficado a dever-se, segundo cremos, 2 interioriza¢ido, no conheci-
mento fonolégico dos sujeitos do presente estudo, das restrigoes de ocorréncia
de consoantes diferentes de [f 1 c] em final de palavra. Com efeito, qualquer
segmentacio explicita que colocasse em final de palavra consoantes diferentes
dessas — como teria sucedido, caso os sujeitos tivesem optado por tais andli-
ses, com as palavras deste grupo — representaria sempre uma violagio de tais
restri¢des de ocorréncia. Violacdes desse tipo ndo se verificam, naturalmente,
em segmentagdes silibicas que, nas palavras do Grupo 3, coloquem as con-
soantes respectivas em posi¢do de final absoluto de palavra, uma vez que estas
s30 admitidas em tal posi¢io lexical. Quanto a nds, a representagio deste tipo
de restricdes no conhecimento fonoldgico dos nossos sujeitos constitui uma
explicagdo aceitavel para a total auséncia das segmentagdes a que chamamos
«Segmentagio I» nas palavras do Grupo 2, por oposi¢io a deteccdo de uma
quantidade, ainda que minoritaria, desse tipo de segmentagdes com as pala-
vras do Grupo 3.

Estas observagdes parecem-nos adicionalmente confirmadas pelos resulta-
dos obtidos com as palavras dos Grupos 3 e 4 (vd. 3.4.3), em que a compa-
ragio de uns ¢ outros nos permite considera¢des mais fundamentadas sobre a
capacidade de distinguir as palavras terminadas em consoante das terminadas
na sequéncia grafica «consoante+«-e»». Deixando de lado, neste momento, os
dados obtidos com as palavras em que a consoante final ou antes de «-e» € a
lateral, recordaremos que, nas palavras terminadas em /f/ ou /r/: (i) se a con-
soante ocorre, na forma ortografica, antes de «-¢», as segmentagoes apresen-
tadas maioritariamente pelas criancas contemplam a existéncia de uma silaba
[.Ci] final, mas (ii) se tal consoante ocorre, na forma ortografica, em posicio
final absoluta, as segmentag¢des das criangas associam maioritariamente a con-
soante A coda de uma silaba final, sem que haja lugar, em tais segmentagdes,
para qualquer silaba dtona final aberta formada pela consoante em causa em
ataque e por um [i] em nicleo {vd. Quadros 1 e 3} — sendo estatisticamente

26 Analisando, num grupo de criangas portuguesas em idade pré-escolar, a producdo de palavras
foneticamente realizdveis, na maior parte das ocorréncias, com sequéncias [{]+consoante resultantes
do apagamento fonético de [i] em posigdo nao final, Freitas (1997:285 e ss.) observa uma idéntica
recuperacio da forma teérica de tais palavras, considerando os seus sujeitos capazes de «{...) recons-
tituir as propriedades fonolégicas do sistema, a partir de um inpui foneticamente degradado»

(Freitas, 1997:302).
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significativas, em todos os casos, as diferencas entre os dois tipos de segmen-
tagdo sildbica no confronto das duas situagdes que acabamos de enumerar sob
(i) e (ii) {vd. 3.4.3).

Em face destes resultados, parece-nos ser de aceitar que a irregularidade e
a assistematicidade associadas a realizagio fonética de [i] do PE contempori-
neo referidas em 1.2.3 e confirmadas pela breve observagio da sua producio
articulatéria neste mesmo estudo (vd. 3.4.2) nio constituem um obstdculo i
distingdo sistemdtica, a nivel do conhecimento implicito dos falantes acerca
das estruturas fonolégicas da sua lingua, entre terminacdes consondnticas e
terminagoes que admitem na forma tedrica das palavras uma vogal realizdvel
como [#] a seguir a consoante, mesmo em sujeitos sem conhecimento da regu-
laridade ortografica que acompanha esta distingio.

Pondo aqui em realce, alids, que quaisquer pistas acerca do lugar desta
vogal na forma teérica destas palavras fornecidas pela sua forma ortografica
— pistas cuja funcionalidade admitiriamos, com base nas observacdes de
Morais (1994) e Pinto (1998b) referidas em 2, em sujeitos escolarizados ~ nio
sdo de admitir no caso presente?’, visto os sujeitos do trabalho experimental
serem criangas em idade pré-escolar sem nenhuma experiéncia de aprendiza-
gem ortografica, torna-se pertinente que nos interroguemos acerca de possi-
veis pistas que preservem no conhecimento fonoldgico dos falantes uma dis-
tingdo que, como vimos, é praticamente neutralizada a nivel da realizacao
fonética. Quanto a nds, a explicagdo para esta preservacio, nestes sujeitos,
podera residir em duas ordens de factores:

— Por um lado, em factores de ordem fonética, como os sugeridos pelo
estudo de Andrade (1993) cujas conclusdes referimos em 1.2.4: mesmo
quando a vogal [i] é elidida da articulagio, nio correspondendo, por
conseguinte, na forma fonética das palavras a um segmento discreto e
localizavel na cadeia sonora linear, a sua existéncia a nivel da forma teé-
rica - €, concomitantemente, a sua preservaciao a nivel perceptivo — serd

27 Uma outra pista que, na nossa situagio experimental, ndo podemos considerar como funcional na
indicia¢iao da presenga da vogal em causa na forma subjacente das palavras em estudo € a eventual
comparagio dessas palavras com formas morfologicamente aparentadas em que tal vogal, em posi-
¢ao ténica, fosse foneticamente realizada como {e] ou [e]. Tal comparagdo, nas palavras em que se
torna possivel, poderd, na verdade, servir como pista para a aceitagdo de um [i] nas formas subja-
centes respectivas. Como, porém, afirmdmos em diversas passagens do texto, em palavras como as
que estuddmos neste trabalho — assim como nas formas encliticas do PE - ela ndo é possivel; logo,
ndo é dotada de nenhuma funcionalidade junto dos falantes da lingua para que o seu conhecimento
fonolégico contemple a presenga da vogal em causa e do seu valor distintivo nas palavras aqui con-
sideradas.
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conservada por indices acisticos associados a segmentos adjacentes,
nomeadamente pela dura¢do das consoantes contiguas a posi¢do ocupa-
vel por [i];

— Por outro lado, serd de admitir, nesta preservac¢do, a importincia de fac-
tores de natureza morfolégica e fonolégica. Um exemplo de tais factores
e da sua funcionalidade na preservacdo da distingdo em estudo seria, pos-
sivelmente e a titulo de exemplo, a assimilacdo de /f/ em posi¢io final
absoluta. Este € um fendémeno regular em PE e consiste na realiza¢io de
/§/ como [z] sempre que esta consoante se encontre em posi¢do final abso-
luta de palavra e antes de palavra iniciada por vogal (p. ex.: a realiza¢io
do morfema de plural do substantivo numa sequéncia como «casas ama-
relas»=['kazez eme'relef]; cf. Mateus, 1975:34). No caso das palavras
terminadas em /{/ ¢ em /{/+«-e», esta assimilagdo verifica-se apenas nas
primeiras {palavras que nio contemplam, teoricamente, uma vogal final):
nas palavras usadas nos nossos testes, esta assimilagio dd-se com «/dpis»
e «rapaz», ndo se constatando em «peixe» e «fantoche» — cf. as realiza-
¢Oes fonéticas de combinac¢des como «ldpis amarelo» e «rapaz _engra-
¢ado» (ambos com a assimilacdo /f/ 2 [z]) vs. «peixe azul» e «fantoche
antigo» (em que tal assimilacio ndo se verifica, deixando pressupor a
existéncia, a nivel tedrico, de uma vogal que «trava» o fenémeno combi-
natério referido)?s,

Em nosso entender, é bastante plausivel que dados como os enumerados
nos dois pardgrafos anteriores — com os quais 0s sujeitos deparam ao longo
do seu processo de aquisi¢io da lingua — oferecam aos falantes/ouvintes pistas
para a preservagio da distingdo que aqui nos ocupa, suprindo assim a lacuna
que a sua neutralizacdo a nivel fonético poderia originar. Uma investigacdo
que aprofunde o papel destas e de outras pistas na preservacao da distincio
aqui considerada — inclusivamente, das pistas fornecidas pelo conhecimento
ortografico que, pelas razbdes apontadas, aqui quisemos deliberadamente
excluir — torna-se, a nosso ver, muito pertinente, sendo nosso objectivo
explord-las em trabalhos futuros.

Um caso especial, nos dados recolhidos, parece corresponder as palavras ter-
minadas em «-/» e «-le». Ao contrdrio do que sucede com as restantes palavras,
nestas ndo se verificou uma distingao sisterndtica, ao nivel das segmentacées sila-

28 Segundo Mateus et al. (1989:364), esta auséncia de assimila¢do nas formas terminadas grafica-
mente em «-¢» (ainda que nem sempre terminadas foneticamente em [#]) explica precisamente a acei-
tagdo de uma vogal final na forma tedrica de tais palavras.



282 LINGUA PORTUGUESA: ESTRUTURAS, USOS E CONTRASTES

bicas, entre as palavras ortograficamente terminadas em consoante € as termina-
das em consoante+«-e». Observando o Quadro 2, constatamos que as percenta-
gens relativas a um tipo de segmentacdo e a outro se repartem de forma menos
regular pelos dois sub-grupos de palavras, tendo sido encontrada uma tinica dife-
renca estatisticamente significativa entre os dois tipos de resposta (quando com-
paramos as respostas as palavras «mole» e «papel», conforme foi referido).

A investigacio desenvolvida no presente estudo ndo nos fornece, pelo
menos aparentemente, explicacdes satisfatérias para esta situagdo: pelo con-
trario, admitindo-se, como admitimos anteriormente, que certos factores de
ordem morfolégica e fonolégica podem contribuir para preservar uma distin-
¢do que foneticamente nao é, por norma, preservada, seria de esperar que tam-
bém nas palavras com uma lateral na ultima silaba factores dessa natureza
mostrassem alguma funcionalidade. Um desses factores poderia ser, por exem-
plo, a formacido dos plurais dos nomes em causa: de acordo com a gramdtica
normativa da lingua, os nomes terminados em «-/» apresentam plurais sem a
articulacdo fonética da lateral («papéis» e «azuis», no caso das palavras
incluidas nos nossos testes de segmentagdo silibica — c¢f. Cunha e Cintra,
1986:186), ao passo que os nomes terminados em «-le» mantém, no seu plu-
ral, a articulagdo de [l] («peles» e «moles»). Sendo esta formagdo dos plurais
dos nomes terminados em «-I»/«-le» um dado com os quais os sujeitos, no
decurso da sua aquisi¢do linguistica, tomam contacto, ela poderia fornecer aos
falantes/ouvintes nativos evidéncia suficiente para a preservacio da distingdo
em causa (tal como supostamente o faz, de acordo com o exposto anterior-
mente, a assimilagdo de /f/ no tocante a preservacdo da distingdo entre pala-
vras terminadas em /{/ e palavras terminadas em /{/+«-¢»). Todavia, este pos-
sivel efeito deste facto de natureza morfofonoldgica nio se nos afigura como
satisfatoriamente demonstrado, em face dos resultados obtidos pelo presente
estudo com as palavras com uma lateral em silaba final.

Perante estas constatacbes, torna-se portanto menos clara uma eventual
explicacdo para este comportamento especial da lateral, o que, uma vez mais,
requer o aprofundamento dos nossos resultados em estudos subsequentes.
Para a compreensdo deste aspecto em particular, tais estudos deverdo, quanto
a nos, tentar dar resposta as interrogagdes que se seguem:

1 — Existirdo causas fonéticas especificas, associadas a produgdo articula-
téria e acustica de [l], que se sobreponham aos eventuais indices foné-
ticos que preservam a distingdo em causa nas palavras terminadas nas
outras consoantes?

2 — Poderemos considerar que, no caso das palavras terminadas ortografi-
camente em «-le», a elisdo de [i] se encontra ja completamente consu-
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mada e integrada no plano fonoldgico da lingua? Isto é: serd possivel
que, nesses ¢asos, a propria forma teérica das palavras ja ndo contem-
ple a existéncia de tal vogal final, fazendo com que nio faca sequer sen-
tido falarmos, em tais casos, de uma «elisdo»?

Para encontrarmos algum esclarecimento a esta (ltima questio — subli-
nhando que uma resposta afirmativa explicaria a auséncia de uma distingdo
sistemdtica e clara encontrada nos resultados patentes no Quadro 2 deste
estudo —, seria necessario, em nossa opinido, proceder a duas investiga¢Ges de
alguma forma independentes entre si:

(a) Por um lado, seria importante verificar se a formacdo dos plurais ante-
riormente referida é efectivamente respeitada pela maioria dos falantes
da lingua ou se, pelo contrario, deve ser encarada somente como um
preceito normativo a carecer de revisdo em face do uso. Com efeito, ja
nos foi possivel constatar empiricamente a formacao de certos plurais
que desrespeitam a «regra» de formagdo dos plurais de palavras termi-
nadas em «-le», em formas como, p. ex., [pejf] para o plural de «pele».
Este facto indiciard, em principio, que muitos falantes nio admitem, na
forma tedrica do singular de palavras como a citada, a presenca de uma
silaba final [.1i], aplicando na formac¢ao do plural, consequentemente,
os procedimentos correspondentes as palavras teoricamente terminadas
em lateral;

(b) Concomitantemente, sabendo-se que a lateral em final de palavra (mais
concretamente, em final de silaba) sofre em PE uma velarizacao que
determina que a sua forma fonética seja [t] (Morais Barbosa, 1965:181;
Mateus e Andrade, 2000:12), tornar-se-ia esclarecedor submeter a rea-
lizagdo fonética das palavras terminadas em «-le» a uma investigacio
laboratorial alargada que tivesse por objectivo verificar se os falantes
do PE velarizam ou nfo a lateral dessas palavras. Caso uma investiga-
¢do como essa demonstrasse uma velarizagdo sistematica dessa con-
soante, ver-se-ia confirmado, em nossa opinido, que, no estidio actual
da lingua, a distin¢do entre palavras terminadas em lateral e palavras
terminadas em lateral+«-e» ndo é pertinente. Nesse caso, poder-se-ia
concluir que a distingdo grafica «-I»/«-le» pretende apenas conservar
uma distingdo etimoldgica ja ndo atestada nas capacidades distintivas
dos falantes nativos da lingua — o que, uma vez mais, explicaria os
resultados peculiares obtidos no presente estudo com as palavras com
lateral em silaba final (vd. Quadro 2).
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Reservamos, nesta parte final da discussdo dos nossos resultados, algum
espago para a questdo da existéncia, no inventario fonoldgico do PE contempo-
raneo, de um segmento correspondente a vogal [i] que encontramos nas termi-
na¢des das formas nominais sobre que nos debru¢dmos neste estudo. Como foi
referido em 1.2.6, devido ao facto de esta vogal ser entendida sempre como
atona (argumento que nio ¢ inteiramente validado pela observacio de produ-
¢Oes fonéticas concretas em que esta vogal, em certas circunstancias, pode ocu-
par posicdo tonica — vd. nota 7), as descri¢des fonologicas da lingua concebem-
na sempre como a realizagdo de superficie de uma vogal como /e/ ou /e/. Como
ja anteriormente afirmamos (vd. 1.2.6), em palavras morfologicamente aparen-
tadas com outras que demonstrem claramente que [1] resulta da elevacio e cen-
tralizacdo de /e/ ou /e/ por questdes acentuais (ex.%: [di'dade] e [si'gejre], deri-
vadas morfologicamente de /'dedu/ e /'sequ/} ndo se nos oferecem dividas rela-
tivamente a essa interpreta¢do. Porém, em palavras como as que incluimos no
material linguistico do nosso trabalho experimental — palavras terminadas em
[i] ndo obrigatéria foneticamente (correspondente, segundo Mattoso Cimara
(1970:87, 89), a uma «vogal temadtica») —, consideramos essa interpretacao
desajustada de uma descrigdo satisfatéria da lingua, visto ndo existir nenhuma
possibilidade de efectuar comparagdes com outras formas morfologicamente
aparentadas que demonstrem, no lugar desse [i], um /e/ ou um /¢/ tonicos. Estas
observacOes aplicar-se-iam ainda a outras palavras, de que sdo um exemplo
muito particular as formas encliticas do PE contemporéneo.

Assim sendo, conjugando as nossas observacdes preliminares contidas em
1.2.6 com os resultados observados no estudo experimental ¢ a respectiva dis-
cussio aqui empreendida, inclinamo-nos para a aceitagdo, também encon-
trada nos estudos da area da fonética referidos em 1.2.6 (Delgado Martins,
1975; Andrade, 1993), da existéncia de uma vogal fonolégica /i/ como tal
representada na forma subjacente das palavras e, consequentemente, como tal
merecendo ser incluida nos inventarios segmentais do PE contemporaneo.

4, Conclusoes

Os resultados obtidos no estudo experimental, bem como a discussido deli-
neada no ponto 3 antecedente, permitem-nos extrair algumas observagdes
finais que, como j4 fizemos ver no momento da discussdo dos resultados, apre-
sentam algumas limitacdes motivadas pelo caricter reduzido da populagio e
do material linguistico do estudo efectuado.

Em primeiro lugar, salientaremos, uma vez mais, que o estudo efectuado
redne argumentos que nos permitem aceitar, em sujeitos em idade pré-escolar
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adquirentes do PE como lingua materna, uma capacidade de segmentacio sila-
bica visivelmente estabelecida.

Por outro lado, pensamos ter contribuido para a demonstracio de que a
oposigdo entre palavras terminadas em consoante e aquelas que a ortografia
vigente estabelece que se escrevam com consoante+«-¢», ainda que fonetica-
mente pouco preservada, € uma oposi¢do funcional e pertinente na lingua,
sendo contemplada pelas intuicdes dos seus falantes mesmo antes da aprendi-
zagem da escrita no que diz respeito s palavras em que a consoante em causa
é /{1 ou /r/.

A preservagdo desta distin¢do nos sujeitos falantes da lingua derivard, pre-
sumivelmente, quer de factores de ordem fonética (nomeadamente, de acordo
com estudos como o de Andrade (1993), a duragdo das consoantes adjacentes
a [i] elidido), quer de factores de ordem morfolégica e fonolégica (como cer-
tos fendmenos combinatdrios), conforme adiantimos na discussio dos resul-
tados e que nos parecem merecedores de um aprofundamento ulterior.

Assim sendo, julgamos legitimadas e justificadas as op¢oes da ortografia
convencional vigente para estas palavras, que conservam uma oposi¢do que
nos parece presente nas capacidades distintivas dos proprios falantes/ouvintes
da lingua. No caso das palavras com uma lateral na silaba final, o presente
estudo deixa em aberto uma série de questdes (vd. 3.5) que gostariamos de ver
mais esclarecidas futuramente, mas admitimos desde ja a hipétese de que nes-
sas palavras, independentemente de a grafia oficial contemplar ou nio um
«-e» final a seguir a lateral, muito provavelmente a forma tedrica prevalecente
no conhecimento linguistico dos sujeitos ndo contempla um [#] final.

Finalmente, uma ultima conclusio que pensamos poder retirar do estudo
que agora damos por concluido é a que nos faz aceitar a integracio de um seg-
mento fonolégico /4/ no inventdrio segmental do PE contemporineo; a sua
presenga, com valor distintivo, na tltima posicio segmental das formas tedri-
cas correspondentes, precisamente, s terminacdes das palavras exploradas
neste trabalho (com excepcio, provavelmente, das que contém uma consoante
lateral na silaba final), assim como, por exemplo, nas formas encliticas da lin-
gua, parece-nos minimamente confirmada pelos resultados obtidos neste
mesmo estudo.
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